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- Voltimetro 1999 puntos (3 1/2 digitos)

- Display LCD 13 mm, de gran visibilidad

- Sensibilidad de entrada: 200 mV, fondo de escala

- Configurable en 20V -200V -500 V mediante resistencias externas
- Punto decimal seleccionable

- Indicacién automatica de polaridad y de sobre-rango

- Cero garantizado para entrada de 0 V.

- Entrada de alta impedancia (>100 MQ)

- Suministrado con el marco frontal

Aplicaciones

Voltimetro Amperimetro Termometro Capacimetro
Medidor de PH Luxémetro Medidor de dB Medidor LCR
Watimetro Otros usos industriales y domésticos
Especificaciones
Tension maxima de entrada 199,9mV DC
Maxima indicacion del display 1999 cuentas (3 Y2 digitos) e indicaciéon automatica de polaridad
Forma de indicacion Display LCD
Método de medicién Sistema de conversion analégico/digital de integracion de doble rampa
Indicacion de sobrerrango "1" mostrado a laizquierda del display
Indice de lecturas 2-3 lecturas por segundo
Impedancia de entrada >100 MQ
Precision +0,5% (23°C+5°C, <80%HR)
Disipacion de potencia 1mADC
Punto decimal Seleccionable mediante un puente de hilo en el circuito impreso
Alimentacioén 8~12VvDC
Dimensiones 67 x40x 15 mm

Montaje Diagrama de conexion
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Instrucciones de uso

A) Para medir tensiones superiores a 200 mV es necesario cambiar las resistencias del divisor de tension de la sefial de
entrada y realizar el puente parailuminar el punto decimar correspondiente. Estas resistencias extras no se incluyen en el
medidor. Utilice resistencias de pelicula metélica, 0,5W, 0,5%.

Tension maxima Divisor de tensiéon adecuado Punto decimal
200 mV (199,9) RA =10 MQ RB=0Q (montadas en fabrica) Debe puentear P1
20V (19,99) Coloque los siguientes valores: RB =9,900 MQ RA=100KQ | Debe puentear P2
200V (199,9) Coloque los siguientes valores: RB =9,990 MQ RA =10KQ Debe puentear P1
500V (500) Coloque los siguientes valores: RB =9,999 MQ RA = 1KQ Ningun puente

B) Conecte la alimentaciéon del medidor (entre 8 y 12 V de corriente continua), respetando la polaridad indicada.

C) Para ajustar las escalas distintas a 200 mV, conecte a la entrada la mitad de la tension maxima (ejemplo: 100,0 V para la
escala 200,0 V), conecte un calibrador digital y ajuste cuidadosamente la resistencia variable R2 hasta lograr la misma
lectura en la pantalla LCD. La masa de la alimentacién ha de serindependiente de la sefial a medir.

D) Conecte la tensién a medir a la entrada entre IN+ y IN -. Unicamente puede conectarse a corriente continua.

Informacion referente a la proteccién del medio ambiente

Cuando este producto ya no esté en uso, no puede ser depositado junto a los residuos domésticos normales, en necesario llevarlo a un punto de recogida selectiva
para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Un simbolo sobre el producto, las instrucciones de uso o el embalaje lo indican. Los materiales son
reciclables segun estan marcados. Si usted practica la reutilizacion, el reciclaje u otra forma de uso de aparatos viejos esta haciendo una importante contribucién
hacia la protecciéon del medio ambiente.

Emm—  Por favor consulte a su ayuntamiento cudl es el punto de disposicion o vertedero apropiado mas cercano a su domicilio.

Consideraciones / Garantia

Este componente esta destinado para su uso por parte de profesionales, o usuarios con un nivel técnico o conocimientos suficientes, que les permita comprender estas instrucciones y
desarrollar por si mismos los proyectos o aplicaciones deseadas. Si se utiliza para uso didactico se aconseja su utilizacién y montaje bajo la supervision de personal docente. No
podemos ofrecer explicaciones adicionales, asistencia técnica ni apoyo didactico alternativo al reflejado en las presentes instrucciones. La garantia de éste producto queda prescrita
exclusivamente a piezas no suministradas en la relaciéon de componentes y averia o malfuncionamiento por causas ajenas a un montaje o uso inadecuados. En tal caso pongase en
contacto con nuestro departamento técnico, Correo electronico: sat@fadisel.com / Fax 9343229 95. Los productos Cebek, CebeKity Fadisol disponen de 2 afios de garantia a
partir de la fecha de compra. Quedan excluidos el trato, montaje o manipulacién incorrectos. Nos reservamos el derecho de introducir alteraciones técnicas. No asumimos ninguna
responsabilidad por errores de impresion.

La documentacion técnica de este producto responde a una transcripcion de la proporcionada por el fabricante.
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